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Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Gaste,

herzlich willkommen zur Kunstausstellung ,,InterArt 2016" im
Pommernhus der Universitats- und Hansestadt Greifswald.

Das Pommernhus hat sich auf dem Gebiet zeitgenossischer
Kunst hohe Anerkennung erworben. Die ,InterArt” — eine
Internationale Kunstausstellung Bildender Kinstlerinnen und
Klnstler — feiert hier 2016 ihr zehnjahriges Jubildum. Dazu gra-
tuliere ich sehr herzlich. Die , InterArt” ist damit in Greifswald
zu einer festen GroéBe geworden.

2016 sind 17 Kunstlerinnen und Kunstler vertreten: Sie kom-
men aus Argentinien, Norwegen, Polen, Russland, Schweiz,
Singapur, Slowenien, Spanien, Stdkorea, Ukraine und USA

Besucherinnen und Besucher haben die Gelegenheit, mit den
Kdnstlern ins Gesprach zu kommen, sie nach ihren Inspiratio-
nen, Motiven und ihrer Technik zu befragen. Uber Kunstwerke
und Kunstler lasst sich so auch vor Ort das Interesse an anderen,
teilweise weit entfernten Landern wecken. Umgekehrt haben
die Kunstlerinnen und Kunstler die Chance, mehr tUber Meck-
lenburg-Vorpommern und seine Vielfalt zu erfahren. Dieser internationale Austausch, das Zusammentreffen von
Kinstlern ganz verschiedener Pragung, ist fur die Kunst- und Kulturszene des Landes und dartber hinaus ein
wichtiges Ereignis. Ich danke den Experten und Organisatoren herzlich fur ihr Engagement, ihre Leidenschaft
und ihren Kunstsachverstand. Eine solche Ausstellung vorzubereiten, erfordert viele Stunden meist unentgeltli-
cher Arbeit. Dazu kommt die Klarung vieler Fragen, Vermittlung und Offenheit Uber Kultur- und Sprachgrenzen
hinweg.

Ich wiinsche der , InterArt 2016“ eine tolle Resonanz, viele interessierte Besucherinnen und Besuchern sowie
lebhafte Gesprache. Unseren Gasten winsche ich, dass sie bleibende und schone Erinnerungen an Mecklenburg-
Vorpommern mit nach Hause nehmen.

- ERWIN SELLERING
o1 MINISTERPRASIDENT DES LANDES MECKLENBURG-VORPOMMERN
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Sehr geehrte Gaste aus Nah und Fern,

die Sie aus unterschiedlichen Landern der Einladung der Greifs-
walder Gastgeber gefolgt sind! Welcome to Greifswald! Seien
Sie herzlich willkommen in unserer Stadt. In bewahrter Traditi-
on findet zum nunmehr zehnten Mal die Exposition , InterArt”
auf Initiative der Helmut-Maletzke-Stiftung im Pommernhus
statt, in welcher Kinstlerinnen und Kunstler aus aller Welt zu-
sammen kommen. Wie in den Jahren zuvor wird dabei auch
die langjahrige Zusammenarbeit mit den polnischen Kinstlern
der Euroregion Pomerania gepflegt. Fir Greifswald als tradi-
tionsreiche Universitats- und Hansestadt sowie junge Stadt
der Kunst und Kultur im Ostseeraum ist es immer eine groB3e
Freude, wenn sich in ihren privaten und 6ffentlichen Raumen
Menschen aus verschiedenen Nationen treffen, kennenlernen
sowie den Bewohnern und Gasten der Stadt ihre kiinstlerischen
Arbeiten prasentieren. Vermitteln sie damit doch einen beson-
deren Einblick in das aktuelle Kunstschaffen, in die Kultur eines
Landes, aber auch in die Probleme und Sorgen der Menschen
und Nationen. Das Projekt ist daher ein vorbildliches Sinnbild
fur interkulturelle Begegnung sowie einen offenen und verbin-
denden Austausch. Gerade auch, weil es Europa momentan — vor dem Hintergrund des Austritts GroBbritanni-
ens aus der Europdischen Union — nicht so leicht hat und eine die Vélker und Kulturen verbindende Idee immer
mehr in Frage gestellt wird. Mit den Arbeiten der hier ausgestellten 17 Kinstler sowie in der Begegnung mit den
anwesenden Kunstlern wird den Menschen in Greifswald und in der Region der immer wieder so wichtige Blick
Uber den Tellerrand er6ffnet. Flr Greifswald ist der internationale Austausch ein besonderes Merkmal, deshalb
freut es mich umso mehr, dass diese Arbeit mit der InterArt unermudlich gepflegt wird. Diesem groBen geleb-
ten Interesse an Kontakten in viele Lander der Welt sowie allen Beteiligten, die an den Vorbereitungen und der
Umsetzung des Ausstellungsvorhabens beteiligt waren, gilt mein groBer Dank! Mogen die Gaste Freude an dem
Austausch mit den hiesigen Kunstlern haben, spannende Orte in und um unsere Stadt erkunden und sich vor
allem wohl fthlen, um als Botschafter fir Greifswald, ftr Vorpommern und die Ostsee in ihre Heimat zurtick-
zukehren! Happy Birthday, InterArt! Auf weitere spannende kinstlerische Begegnungen und viele interessierte

Besucher! .~ g
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Als wir vor zehn Jahren im Pommern-
hus die erste InterArt-Ausstellung
veranstalteten, war das ein groBes
Wagnis: Wir wollten in Greifswald
in jahrlicher Folge in neuer, eige-
ner Form eine groBBe internationale
Schau fortsetzen, die in Los Ange-
les begrtindet wurde und unter dem
Namen , Artists to Artists” in Paris
und Berlin mit groBem Erfolg ge-
zeigt wurde. Doch es hatte sich da-
nach ergeben, dass fur den ameri-
kanischen Veranstalter der Aufwand
E und die Kosten zu gro3 waren. Das
LINKS: PETER MARTENS, NADJA KLUTER HELMUT MALETZKE, ROBERT SIMCHEN Besondere dieser Ausstellungen be-

stand in der Gewinnung eines welt-
umfassenden Uberblicks Gber die neuste Entwicklung auf dem Gebiet der bildenden Kunst wie auch darin, dass
die Kunstler moglichst personlich zur Vernissage anreisen um sich dort kennenzulernen und fachlich auszutau-
schen. Diese Idee in verkleinerter, konzentrierter Form fortzusetzen schien mir in unserem Greifswalder Haus
moglich — wir hatten hier schon etliche gelungene internationale Ausstellungen veranstaltet, und unsere Exper-
ten Nadja Kluter und Robert Simchen trauten es sich zu. So also trat der amerikanische Chef Monticello Miller
die Nachfolge an mich ab. Wir gaben dem Unternehmen die Bezeichnung , InterArt” und fuhren es seither in
jedem Sommer durch. In gemeinschaftlichen Exkursionen fahren wir dabei auch an unsere schéne Ostseekste.
Bisher waren bei InterArt-Ausstellungen Kunstler aus folgenden Landern vertreten: Argentina, Armenia, Aus-
tralia, Austria, Azerbeidzjan, Belarus, Belgium, Bulgaria, Canada, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Czech
Republic, Ecuador, France, Ghana, Greece, Guatemala, India, Iran, Italy, Japan, Liechtenstein, Mexico, Morocco,
Norway, Philippines, Poland, Russia, Singapore, Slovenia, South Korea, Spain, Sweden, Switzerland, Syria, United
Kingdom, Ukraine, USA, Venezuela. In diesem Jahr werden Kinstler aus folgenden Landern ihre Werke prasen-
tieren: Argentina, Norway, Poland, Russia, Singapore, Slovenia, South Korea, Spain, Switzerland, Ukraine, USA.
So freuen wir uns, ein erfolgreiches Jubildaum feiern zu kénnen. Wir bedanken uns bei der Stadt Greifswald fur
ihre finanzielle Unterstitzung und sagen auch der WVG fir ihre stetige Férderung Dank.
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HELMUT MALETZKE
EHRENAMTLICHER LEITER DES POMMERNHUS
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Aster, Booth
Singapore

Cordoba, Adolfo
Spain

Lobanova, Tatyana
Donezk, Ukraine

Stupina, Nadezhda.
Norway

@

Carmen Martinez,

Maria. Spain

Hernandez Fuster,
Liliana. Spain

Ogrodowski, Julija
Russia-Germany
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TEILNEHMERLISTE

Kaminska, Dorota
Poland

Pastuszek, Malgor-
zata. Poland

Thuresson, ida
USA

Toubes, Claudia
Argentina

L 1\
Klater, Nadja
Russia-Germany

.”/ _

Kim, Heui-éeok
South Korea

Shesterikova, Anna
Schweiz

Pilar Campos,
Maria. Spain

Villone, Natasha Wdzieczna, Berna-
Slovenia deta. Poland
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OGRODOWSKI, JULJA
RUSSIA-GERMANY

is a professional artist, born 1970 at Astrackhan, Russia. She
started her artistic career in 1988 at the Moscow academy of
textile. After graduation, she worked as an artist and textile
designer in Russia and as a commission designer at “Kénitz”, a
German porcelain company, and as a docent at the state univer-
sity of Astrakhan. Since 2005 Julija lives as a freelance artist at
Warstein-Belecke, Germany. She competed at numerous con-
tests and exhibitions at home and abroad. Her works are colour-
ful and expressive. Her style of art complies with the so-called
“imaginative art”. She prioritizes materials like cotton and silk
and masters different techniques of decorative painting, as well
as Majolika. In 2013, she launched her first art project called
“Culture and school”, which focussed on mural painting with
pottery elements. Julija is married and has a son.

GEIGENMUSIK-VIOLIN MUSIC : =T :
WATERCOLOR ON PAPER Diplom-Kiinstlerin Julija Ogrodowski, Jahrgang 1970, stammt

aus Astrachan, Russland. Sie begann ihre kinstlerische Karriere

1988 an der Moskauer Textil-Akademie. Danach arbeitete sie als Textil-Designerin in Russland und als Auftrags-

designerin bei Konitz-Porzellan in Deutschland. Als Dozentin war sie an der Astrachaner Staatlichen Universitat

__ tatig. Seit 2005 lebt Julija als freischaffende Knstlerin in Warstein-Belecke, Deutschland. Sie nahm an zahlrei-

- chen Wettbewerben und Ausstellungen im In- und Ausland teil. Die Arbeiten der Kinstlerin sind farbenfroh

~und ausdruckstark. Ihr Kunststil entspricht der sogenannten imaginativen Kunst. Sie arbeitet vorranging mit

- Baumwolle und Seide, beherrscht aber auch verschiedene Techniken der dekorativ-angewandten Malerei sowie

Majolika (Keramik). 2013 startete sie ihr erstes Kunstprojekt “Kultur und Schule” (Wandmalerei mit Keramikele-
menten). Julija ist verheiratet und hat einen Sohn.

13 Contact: Julija.Ogrodowski@web.de www.kuenstlerin-julija.de



